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Administracinė informacija

1.1. Produkto prekiniai pavadinimai

Silence piège à guêpes

Silence appât pour guêpes

Silence Wasp Trap

Silence Wasp Bait

Goldin Wasp Trap

Scatch Wasp Trap

Scatch Wasp Bait

Trapmaster-WT

Silence Vapsvos spąstai Silence Vapsvų masalas

Silence Vapsvų masalas

Goldin Wespenfalle

KB Home Défense Piège à guêpes

KB Home Défense Wespenval

KB Home Défense Waspval

WaspAway

Silence Wespenfalle

Silence Wespenköder

Dr. Stähler Wespenfalle

Dr. Stähler Wespenköder

Scatch Wespenfalle

Scatch Wespenköder

Ardap Wespenfalle

Agraro Wespenfalle

Capito Wespenfalle

Compo Wespenfalle

Windhager Wespenfalle

Hagopur Wespenfalle

WT-100

Wespenfalle-WT

Vepsefelle WT

Pułapka na osy WT
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Wespen val WT

Darázscsapda WT

Past na vosy WT

Vapsvų spąstai WT

Lapseņu slazds WT

Herilaselõks WT

Zamka za ose WT

Past za ose WT

Getingfälla WT

Armadilha de vespa WT

Trappola per vespe WT

Capcană pentru viespi WT

Hvepsefælde WT

Ampiaisen ansa WT

Lapseņu slazds VPS

Herilaselõks VPS

Zamka za ose VPS

Past za ose VPS

Getingfälla VPS

Armadilha de vespa VPS

Trappola per vespe VPS

Capcană pentru viespi VPS

Hvepsefælde VPS

Ampiaisen ansa VPS

Wespenfalle VPS

Vepsefelle VPS

Pułapka na osy VPS

Wespen val VPS

Darázscsapda VPS

Past na vosy VPS

Vapsvų spąstai VPS

1.2. Autorizacijos liudijimo turėtojas
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Autorizacijos liudijimo turėtojo
pavadinimas (vardas ir
pavardė) ir adresas

Arthur Schopf Hygiene GmbH & Co. KG

Pfaffensteinstraße 1 83115 Neubeuern Vokietija

Pavadinimas

Adresas

Autorizacijos liudijimo numeris

R4BP 3 sprendimo nuorodos
numeris LT-0029780-0000

Autorizacijos liudijimo data 13/07/2022

Autorizacijos liudijimo
galiojimo pabaigos data 12/07/2032

1.3. Biocidinio produkto gamintojas (-ai)

Gamintojo pavadinimas Schopf Hygiene GmbH & Co. KG

Gamintojo adresas

Gamybos vieta

Pfaffensteinstr. 1 83115 Neubeuern Vokietija

Elektronstr. 8 D-06749 Bitterfeld - Wolfen Vokietija

1.4. Veikliosios (-iųjų) medžiagos (-ų) gamintojas (-ai)

Gamintojo pavadinimas Austria Juice GmbH

Gamintojo adresas

Gamybos vieta

Kroellendorf 45 A-3365 Allhartsberg Austrija

Kroellendorf 45 A-3365 Allhartsberg Austrija

Veiklioji medžiaga 2324 - Koncentruotos obuolių sultys

2. Produkto sudėtis ir formuliacijos tipas
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2.1. Kokybinė ir kiekybinė informacija apie biocidinio produkto sudėtį

Bendrasis
pavadinimas IUPAC pavadinimas Funkcinė

paskirtis CAS numeris EB numeris Kiekis (proc.)

Koncentruotos obuolių
sultys

Veiklioji
medžiaga 15

water AQUA (water) Kita sudedamoji
dalis 7732-18-5 231-791-2 85

Food Dye blue Kita sudedamoji
dalis 3536-49-0 222-573-8 0,000001

2.2. Formuliacijos tipas

CB - Masalo koncentratas

3. Pavojingumo ir atsargumo frazės

Pavojingumo kategorijos Gali ėsdinti metalus.

Pavojingumo frazės Laikyti tik originalioje pakuotėje.

Absorbuoti išsiliejusią medžiagą, siekiant išvengti materialinės žalos.

4. Autorizuotas (-i) naudojimas (-ai)

4.1 Naudokite aprašymą

Naudojimas 1 - Wasp trap – Non professionals - Outdoor

Produkto tipas
PT 19 - Repelentai ir atrakantai

-
Jeigu taikytina, tikslus
autorizuoto naudojimo
aprašas
Kontroliuojamas (-i)
organizmas (-ai) (įskaitant
vystymosi stadijos)

Mokslinis pavadinimas: Vespula spp.
Bendrinis pavadinimas: Wasps
Vystymo stadija: suaugusieji

Naudojimo sritis
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lauko

Naudojimo metodas (-ai)
Metodas: Produkto įpylimas į gaudykles
Išsamus aprašymas:

Patraukite viršutinę dangtelio dalį į viršų. Gaudyklę rekomenduojama kabinti arba statyti
šiltoje saulėtoje vietoje.

Naudojimo norma (-os) ir
dažnis

Naudojimo kiekis: Į gaudyklę pilti 125 ml produkto, praskiesto 250 ml vandens, ir
pastatyti kas 3 metrus.
Skiedimas (%): -
Taikymo skaičiaus ir laikas:
Produktas veiksmingas 3 savaites.

Vartotojų kategorija (-os) Plačioji visuomenė (ne profesionalai)

Pakuočių dydžiai ir pakuočių
medžiaga

125 ml HDPE buteliukas su polipropileno dangteliu. Biocidinis produktas parduodamas
su vapsvų gaudykle (1 l PET skardinė). HDPE buteliukas įdedamas į vapsvų gaudyklės
1 l PET skardinę.

4.1.1 Specifinės naudojimo instrukcijos

-

4.1.2 Specifinės rizikos valdymo priemonės

-

4.1.3 Kai taikoma, informacija apie galimą tiesioginį arba netiesioginį poveikį, pirmosios
pagalbos instrukcijos ir skubios pagalbos priemonės skirtos apsaugoti aplinką

-

4.1.4 Kai taikoma, produkto saugaus šalinimo ir pakavimo instrukcijos

-
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4.1.5 Kai taikoma, produkto saugojimo sąlygos ir produkto galiojimo laikas normaliomis
laikymo sąlygomis

-

5. Bendrieji naudojimo nurodymai

5.1. Naudojimo instrukcijos

-            Laikykitės naudojimo instrukcijos
-            Patraukite viršutinę dangtelio dalį į viršų. Gaudyklę rekomenduojama kabinti arba statyti šiltoje saulėtoje vietoje.
-            Jei reikia, po 3 savaičių naudojimo (mišinio spalva išblunka) užpildykite nauju atraktanto mišiniu.
-            Kad produktas išliktų veiksmingas, reikia reguliariai tikrinti vandens lygį gaudyklėje. Patikrinkite, ar gaudyklė neišdžiuvo.

5.2. Rizikos valdymo priemonės

-

5.3. Informacija apie galimą tiesioginį arba netiesioginį poveikį, pirmosios pagalbos
instrukcijos ir neatidėliotinos priemonės siekiant apsaugoti aplinką

-            PATEKUS ANT ODOS: nuplaukite odą vandeniu. Jeigu pasireiškia simptomai, skambinkite į APSINUODIJIMŲ
KONTROLĖS IR INFORMACIJOS BIURĄ arba kreipkitės į gydytoją
-            PATEKUS Į AKIS: jeigu pasireiškia simptomai, nuplaukite vandeniu. Išimkite kontaktinius lęšius, jei jie yra ir tai lengva
padaryti. Skambinkite į APSINUODIJIMŲ KONTROLĖS IR INFORMACIJOS BIURĄ arba kreipkitės į gydytoją.
-            PRARIJUS: jeigu pasireiškia simptomai, skambinkite į APSINUODIJIMŲ KONTROLĖS IR INFORMACIJOS BIURĄ arba
kreipkitės į gydytoją.
-            ĮKVĖPUS: netaikoma
Jei reikalinga gydytojo konsultacija, su savimi turėkite produkto talpą arba etiketę.

5.4. Produkto ir jo pakuotės saugaus šalinimo instrukcijos

-

5.5. Saugojimo sąlygos ir produkto galiojimo laikas normaliomis laikymo sąlygomis
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-            Laikyti vaikams ir naminiams gyvūnėliams, kuriems neskirtas šis produktas, neprieinamoje vietoje.
-            Saugoti nuo šalčio
-            Laikyti žemesnėje kaip 40 °C temperatūroje
-            Laikyti tamsioje vietoje
-            Galiojimo laikas: 3 metai

6. Kita informacija
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